Elbing — August 2015 und viele Begegnungen

Am 19.08.2015 um 5:40 Uhr startete ich mit meiner Gattin in
Krumbach zu meiner 34. Elbingfahrt. Nach kurzem Aufenthalt
zum Tanken in Stubice, dem polischen Teil von Frankfurt/Oder,
ging es weiter {iber Posen, Gnesen, Bromberg, Graudenz und
Marienburg und um 18:40 Uhr erreichten wir nach 1.200 km
Elbing, oder Elblag, wie es heute heift.

Zuerst wurde Rosemarie Kankowska, die Vorsitzende der
deutschen Minderheit in Elbing und ihr Mann begriifit.

Gleich am néichsten Tag ging es zur Stiftung Elbing (Fundacja
Elblag). Hier konnte ich Spenden von Heinrich Schuster, Wal-
traud Schifer, Elfrieda u. Helmuth Gehrmann, Karl-Heinz Dre-
her, Hedwig Kiispert, Hannelore Engelhardt, Rosemaria Griehl,
Josef Egger und von mir an Herrn Stanistaw Puchalski iiberrei-
chen. Presse, Rundfunk, Fernsehen und Internetportale berich-
teten ausfiihrlich hieriiber. Rosemarie Kankowska stand mir
wieder hilfreich zur Seite.
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v. links: Erwin Vollerthun und Stanitaw Puchalski

Da urlaubsbedingt in der Verwaltung der Armenkiiche Caritas
niemand erreichbar war, musste die Spendeniibergabe zu einem
spéteren Zeitpunkt erfolgen. Gespendet haben hierfiir Christel
Rosenblatt, Dr. Reinhold Fischer, Eva Riide, Margot u. Lothar
Binding, Walter Kreuzer, Hildegard Sipp, Werner Urau, Ruth u.
Horst Schroder, Ingrid u. Harald Kuhn, Hannelore Engelhardt
u. Michael Moosmann.

Bei der Gesellschaft der deutschen Minderheit in der Kantstr.
(ul. Kopernika) wurde ich von Rosemarie Kaikowska, Hilda
Sucharska u. anderen Vereinsmitgliedern herzlich begriift.
Christa Hoffinann geb. Siemund mit Familie aus Nordhausen
waren auch zu Gast. Hier konnte ich Spenden von Dr. Reinhold
Fischer, Madeleine u. Jiirgen ThieBen, Dora Wieczorek, Helmut
Déring, Hannelore Engelhardt und von mir an Rosemarie
Kankowska u. Hilda Sucharska iiberreichen

Mehrfach unterhalten habe ich mich mit Leszek Warminski,
dem deutschsprachigen Taxifahrer.

Natiirlich stand Maibaum mehrfach auf dem Programm.
Neben der Familie Faryna wurde wie jedes Jahr die fast 96-
Jihrige Gertrud Olszewska besucht. Bei einer Nachbarin von
Frau Olszewska zeigte man mir eine 100 Jahre alte Grabplatte
von Gottfried Pankrath und dessen Sohn August Pankrath aus
Maibaum, der am 25.02.1915 im ersten Weltkrieg gefallen ist.

Gertrud Olszewska
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Grabplatte der Herren Gottfried u. August Pankrath
Seit 20 Jahren ist es Tradition, den jeweils amtierenden Bi-
schof von Elbing zu besuchen. So hatte ich auch in diesem Jahr
wieder eine Audienz beim Elbinger Bischof Dr. Jacek Jezierski.
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Bischof Dr. Jacek Jezierski

Gleich anschlieflend wurde der Generalvikar u. Dompropst
LR. Dr. Mieczyslaw Jézefczyk besucht. Er war wie immer gut
gelaunt, erfreute sich bester Gesundheit u. ist noch immer viel
beschiftigt. Erst am Tag zuvor erhielt Herr Dr. Jozefczyk in
Warschau eine sehr hohe Ehrung,
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Hilda Sucharska, Georg Zander und der vielen Landsleuten
bekannte ehemalige Taxifahrer Edward Wisiiewski wurden
auch besucht, ebenso Dora Mross in Diinhafen (Przybylowo),
wo gerade die Fam. Kreuer zu Gast war und Hannelore

Edward Wisniewski

In Maibaum fibergab ich die Spenden fiir die geplante 2-
sprachige Gedenktafel an Mieczyslawa Boczarska. Gespendet
haben hierfiir Brigitte u. Eckhard Wolk, Monika Walk, Inge u.
Heinz Wilke, Gerda u. Erwin Renner, Erika u. Klaus Laukenin-
kat und ich.

Den in Elbing bekannten Historiker Lech Stodownik traf ich
mehrfach im Restaurant Pod Kogutem (Unterm Hahn) beim
Pangritz-Club-Mitglied Krzysztof Kryszak.

Lech Stodownik

Dort traf ich mich auch mit der sympathischen ,,Aga“ Agnies-
zka Kopczynska, die eine umfangreiche deutschsprachige In-
ternetseite unterhélt.

»Aga™ Agnieszka Kopczynska

Im Pod Kogutem begegnete ich auch den Familien Zieminski
und Schréder.

Wie in jedem Jahr wurde der in Maibaum geborene Henryk
Zielinski geb. Heinz Jepp in lawa (Deutsch Eylau) besucht,

Henryk Zielinski geb. Heinz Jepp

Einen Abstecher am Haff entlang machte ich iiber Cadinen,
Frauenburg, Braunsberg bis hinter Grunau an die polnisch-
russische Grenze und zuriick iiber die neue S 22 nach Elbing.
Neben dieser neuen Strafie findet man in der Nihe von Brauns-
berg noch einige Kilometer der alten Reichsautobahn Elbing-
Kénigsberg.

Alte Reichsautobahn Elbing-Konigsberg in der Nahe von Braunsberg
Wir haben uns mit den Familien Monika u. Adam Usowicz
und Ewa, Weronika und Andrzej Zielinski getroffen. Andrzej
Zielinski hat schon viel fiir uns Maibaumer getan. Natiirlich
waren wir auf dem Friedhof bei meinem im April verstorbenen
Schwiegervater Tadeusz Wyka. Meine Schwiegermutter Helena
Wyka und Kaziemiera u. Krzysztof Arndt, meine Schwigerin
mit Mann, haben wir selbstverstéindlich auch besucht.

Am letzten Tag fuhren wir noch nach Bodenwinkel (Katy
Rybackie) an die Ostsee. Am schénen, weiten Sandstrand wa-
ren sehr wenig Leute und das Wasser war angenehm kiihl.

In Polen gibt es wieder ,,EB“ (Elbinger Bier oder Englisch
Brunnen)

Gewohnt haben wir in der ul. Bazynskiego, einer nach 1945
gebauten Stralle in der Nihe Neuegut-./Ecke Konigsberger Str,

Zum Schluf} bedanke ich mich bei Rosemarie Kafkowska und
ihrem Mann Zdzislaw, sowie bei Hilda Sucharska. Diese haben
mich wieder sehr unterstiitzt.

Am 27.08.2015 um 6:00 Uhr traten wir wieder unsere lange
Heimfahrt nach Krumbach in Bayern an. Wir fuhren die selbe
Strecke wie auf der Hinfahrt zuriick. Bedingt durch einen linge-
ren Stau kamen wir um 19:50 Uhr wieder heil in Krumbach in
Bayern an. Es waren dies von Anfang bis zum Ende der Reise
insgesamt 3.130 km.

Dies war wieder eine Reise mit vielen Begegnungen, die mit
Urlaub nicht sehr viel zu tun hatte, sondern fast ausschlieflich
der Vélkerverstédndigung diente,

Erwin Vollerthun




Verkleinerter Bericht
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© zdanem komentzrzy zekladzk do druku

Z Elblagiem zwigzany jest z dwéch
powoddw. Jego ojciec urodzit sig w
podelblaskim Majewie, a jego Zona jest
elblazanka. Od pietnastu lat Erwin Vollerthun
wspiera wigc finansowo miejskie
organizacje. Po raz kolejny odwiedzit swoje
rodzinne strony.

| po raz kolejny przekazat na rece prezesa
Fundacji Elblag, Stanistawa Puchalskiego
darowizny od wysiedlonych przed wielu laty z
Elblaga i okolic Niemcdw.
— Cieszy mnie, ze moi ziomkowie, jak réwniez i
ja, moglismy od samego poczatku wspieraé
Fundacje Elblgg — powiedziat Erwin Vollerthun
podczas dzisiejszego (20 sierpnia) spotkania w
siedzibie Fundacji. — Budujace jest to, ze
Niemcy, ktérzy zmuszeni byli do opuszczenia
Swioje] OJCZ)_’Z{W' lera_z pr%EKBZUJq daro*.'nzny na . Enwin Volzrithun (po kewe]) | Stanistaw Puchals¥, prezes Fundac] Elbfag (fot. AD)
rzecz polskich organizacji.

Enwin Vollerthun od lat dociera do wielu
bytych mieszkaricéw Elblgga i okolic, pozyskujac
$rodki, ktdre co roku przekazuje elblaskim
organizacjom. W przeciggu ostatnich pigtnastu
lat wzbogacily sie one dzigki temu o prawie 28 tysiecy ziotyth. Dzi$ nasz niemiecki wolontariusz przekazal darcwizny w kwocie
3 700 z, ktdre wplyng na konta Fundacji Elblag, Mniejszosci Niemieckiej i Caritasu. Wszyscy darczyricy sg Niemcami, wiekszo$é z
nich urodzila sig przed wojna w rejonie elblgskim. Potem zostali z tych terenéw wysiedleni, jednak mitos¢ do ojczyzny pozostala.
Qjciec Erwina Vollerthuna pochodzi z Majewa. Niemieccy mieszkanicy te] podelblgskiej miejscowodci od lat organizujg w
Niemczech wspdine zjazdy a takze wycieczki do swojej dawnej ojczyzny.

- Ojciec byt z zawodu $lusarzem — opowiada Enwin Vollerthun. - Wyuczyt sie tego zawodu v jednej z elblgskich firm
metalurgicznych. Wwieku szesnastu lat zostat powotany do armii w Bawarii. Bylo to w roku 1943. Nie przypuszczal jeszcze wiedy,
ze nie wréci juz do swojej ojczyzny | na zawsze zostanie w Bawarii.

Enwin Vollerthun przybyt po raz plenwszy do Elblaga w 1985 roku. Od tego czasu odwiedza go regularnie. — Bylem
zachwycony, ze zobacze miegjsce, z ktdrego pochodzi méj ojciec i poznam ludzi, ktérzy leraz tutaj mieszkaja, Polakéw — opowiada
o0 swoje] pierwszej wizycie w Elblagu. - | myslalem, ze ojciec tez z wielkg checig pojedzie do Elblaga, ale nie chcial. Chciat
zapamietaé taki Elblag, jakim zostawit go jako szesnastelelni chiopiec. W koricu dat sle jednak przekonaé i po ponad czterdziestu
latach zobaczyl Elblag i Majewo. Chciatem, by to wiadnie on mi pokazal, gdzie co sie wiedy znajdowalo.

Fascynacja Enwina Vollerthuna rodzinnymi stronami pozostata do dzisiaj | przerodzita sie w dziatalno$¢ charytatywng. Od wielu
juz lat przyjezdza do Elblaga nie tylko z sentymentu, ale réwniez po to, by wzmacniac relacje polsko-niemieckie, za co jestesmy

mu bardzo wdzigczni.
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Die Liebe zum Vaterland ist geblieben

Mit Elbing ist er aus zwei Griinden verbunden. Sein Vater ist in der Néhe von Elbing in Maibaum geboren und seine Frau ist eine
Elbingerin. Seit filnfzehn Jahren unterstiitzt er finanziell einige Organisationen der Stadt. Wieder einmal besuchte er die Heimat seiner
Vorfahren. Und wieder hat er in die Hénde des Vorsitzenden der Stiftung Elbing, Stanislaw Puchalski, eine Spende von den vor vielen
Jahren vertriebenen Deutschen aus Elbing und Umgebung gegeben.

- Ich freue mich, dass meine Landsleute wie auch ich von Anfang an die Stiftung Elbing unterstiitzen, sagte heute (20. August) Erwin
Vollerthun bei dem Treffen am Sitz der Stiftung. Es ist ermutigend, dass die Deutschen, die ihre Heimat verlassen mussten, jetzt polnische
Organisationen unterstiitzen. Erwin Vollerthun hilt enge Kontakte mit den ehemaligen Bewohnern von Elbing und Umgebung und
sammelt auch Spenden, die er jedes Jahr den Elbinger Organisationen {iberreicht. In den letzten fiinfzehn Jahren bereicherte er sie um 28
tausend Euro. Heute iibergab der ehrenamtlich tétige Deutsche 3.700 Zloty, die der Stiftung Elbing, der deutschen Minderheit und der
Armenkiiche Caritas zu Gute kommen. Alle Spender sind Deutsche, der Grofiteil von ihnen ist vor dem Krieg in der Umgebung von
Elbing geboren. Spiter wurden sie vertrieben, aber die Liebe zur Heimat ist geblieben. Der Vater von Erwin Vollerthun stammt aus
Maibaum.

- Der Vater war von Beruf Schlosser - erzihlt Erwin Vollerthun — er erlernte seinen Beruf in einem Metall verarbeitenden Unternehmen in
Elbing. Im Alter von 16 Jahren wurde er zum Militdr nach Bayern eingezogen. Das war im Jahre 1943. Er dachte damals nicht, dass er nie
wieder nach Hause zuriickkehren wiirde und fiir immer in Bayern bleibt.

Erwin Vollerthun ist das erste Mal 1985 nach Elbing gekommen. Seit der Zeit besucht er Elbing regelméBig — ich war erfreut, dass ich den
Ort, woher mein Vater stammt und die polnischen Menschen, die jetzt hier leben, kennen lernen konnte, erzihlt er von dem ersten Besuch
in Elbing. Ich dachte, mein Vater wiirde auch mit groBer Freude Elbing besuchen, aber er wollte es nicht. Er wollte Elbing so in
Erinnerung behalten, wie er es als 16-jihriger verlassen hat. SchlieBlich lieB er sich tiberreden und besuchte nach iiber 40 Jahren Elbing
und Maibaum. Ich wollte, dass er mir zeigt, wie damals alles war..

Die Faszination an der Heimat der Vorfahren ist bei Erwin-Vollerthun bis heute geblieben und verwandelte sich in eine karitative
Aktivitit. Seit vielen Jahren besucht er Elbing nicht nur sentimental, aber auch um die deutsch-polnischen Beziehungen zu stéirken, wotiir

wir ihm sehr dankbar sind.
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£LBLAG\\\ Erwin Vollerthunt po raz pietnasty odwiedzit Fundacje Elblag z darowizna.

rwin Vollerthunt wezo-
E raj, po raz pietnasty, od-

wiedzil Fundacje El-
blag. Jego dzialania wpieraja
i wspomagaja inni darczyncy
-urodzeni przed wojna wna-
szym regionie, péZniej wy-
siedleni do Niemiec. Do tej
pory, wspélnie przekazali po-
nad 27 tysigey euro na rzecz
réznych organizacji z Elblaga
i okolic. Wirdd obdarowa-
nych sa: Fundacja Elblag,
lkuchnia dla ubogich Caritas,
mniejszo$¢ niemiecka, Dom
Dziecka i uczniowie z Sucha-

cza. Z tych pieniedzy ufun- :

dowano pomnik z okazji 700-
lecia Majewa oraz tablice pa-
miatkowa w Majewie 2015.

— Woezoraj pan Erwin po raz
pigtnasty, w towarzystwie
Rézy Kankowskiej, przewod-
niczacej Stowarzyszenia Lud-
noéci Pochodzenia Niemiec-
kiego Ziemi Elblaskiej, nas
odwiedzil — méwi Karolina
Trojan z Fundacji Elblag. —
Tym razem na rzecz fundacji
przekazal 400 euro, ktore tra-
fig na dzialajacy wjej ramach

Erwin Vollerthunt (z lewej) i Stanistaw Puchalski

lo, niektorzy zmarli — mowil
Erwin Vollerthun. — Inni de-
cyduja sie na zmiang wspie-
ranej organizacji tzn. jednego
roku przekazujg darowizng
na rzecz Fundacji Elblag,
a w drugim dla Caritas. Na-
stepng przyczyng jest to, ze
u nas - zapewne jak i u was,
wiele rzeczy podrozalo, jak

np. energia, benzyna, olej.

opalowy, gaz. To sklania ludzi

U nas kryzys gospodarczy

zostal w duzym stopniu za- |

zegnany, w zwigzku z tym,
udalo mi sie niektérych dar-
czyhicow ponownie uaktyw-
ni¢, jak rowniez pozyskaé no-
wych — dodaje optymistycz-
nie darczynca.

W tym roku darowizna tra-
fila réwniez do mniejszoSci
niemieckiej z Elblaga oraz

fundusz polsko-niemiecki.

kuchni dla ubogich Caritas.
— Niestety, kilku z nas uby- ‘. ]

do wiekszego oszczedzania. - naj

Gedenken an die Heimat

Elbing / Erwin Vollerthun besuchte zum 15. Mal die Stiftung Elbing
Gestern besuchic Erwin Vollerthun das 15. Mal die Stifiung Elbing.

Bei seinen Aktionen unterstiitzen und helfen thm andere Spender, die in unserer Region vor dem Krieg geboren sind und spéter nach
Deutschland vertrieben wurden. Bisher sind insgesamt 27 tausend Euro flir verschiedene Organisationen in Elbing und Umgebung
tibergeben worden. Unter den Empfiingern sind die Stiftung Elbing, die Armenkiiche Caritas, die deutsche Minderheit, ein Kinderheim
und die Schiiler in Succase. Von den Spenden wurde ein Gedenkstein zum 700. Jahrestag des Dorfes Maibaum angeschafft und 2015 fiir
eine Gedenktafel in Maibaum gesammelt.

Gestern besuchte uns in Begleitung von Rosemarie Kankowska, Vorsitzende der Gesellschaft der deutschen Minderheit Stadt und Kreis
Elbing, Herr Erwin das 15, Mal — erzihlt Karoline Trojan von der Stiftung Elbing. Dieses Mal erhielt die Stiftung 400 Euro und dieser
Betrag wird dem deutsch-polnischen Fonds, im Rahmen der Stiftung gutgeschrieben.

- Leider, einige von uns haben sich zuriickgezogen, einige sind gestorben — erzshlt Erwin Vollerthun — andere haben sich entschieden, die
unterstiitzten Organisationen zu wechseln, in einem Jahr unterstiitzen sie die Stifiung, im néchsten die Caritas. Der néchste Grund ist, dass
bei uns, gewiss auch bei ihnen, viele Sachen teurer geworden sind, wie z. B. Strom, Benzin, Heizl, Gas. Dies hélt die Menschen zur
grofleren Sparsamkeit an.

Bei uns ist die Wirtschaftskrise weitgehend gelst, so konnte ich einige Spender emneut aktivieren, wie auch neue gewinnen, sagte
optimistisch der Spender. ‘

In diesem Jahr erhielten auch die deutsche Minderheit in Elbing und die Armenkiiche Caritas eine Spende.




